Deklamatorium,

Die Organe ded %ie!u@ebiruﬁ.

Gine Karnavals - Shwank-Vorlefing fber die Scyddellehre Dder
Sdafe md Odyfen.

Bu  diefem Fafdhingsipa Bhatte der Werfaffer in eimer
Abendunterhaltung bei fidh einen Odhfen: und einen
Sdhafétopf gany nadh Galld Sdadellehre ecingetheilt und
u beiden Seiten wahrend feiner BVorlefung um fidh ftehen.

Sy fei, gewdbrt miv die Bitte.
Sn cuerem Bunbde der Dritte,

%cbot Sie  meine F. H. u. H. itber und drei Kdpfe den
Kopf f{diitteln , erlauben Sie miv die gange Sache Uberhauypt
beim K op f angufangen. Warum m. F. H. und H. jagt man
Jtberhauptd und nidt Qi berfoyf? Wo liegt der Un-
terfbied gwifdhen Haupt und Kopf? — Warum fagt man
A muf vag Behauyp ten” und nicht i) muf vad befd-
pfen?” Warum fagt man ,EO P fen” und nicht ,enthaup-
ten” und nicht audh ,der ift ,gehHAuyp tet” worden , oder
pent¥d fpt '
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Warum forfdt man bei allen Dingen nadhy ver H au pt-
urfache und nie nach ver Koy furfache 2 Warum m. F. H.
und H. gingen obne Haupt Rom und Sparta ju Grunve?
Warum bat vad Fleinfte Land feine Hauptitadt, und vas
grofite Yand feine & oypfitadt ? Warnm befommt in der Ghe
blof die Frau den & o p fjhmud, der Mann aber einen Hauypt-
fdmud ? Warum madht man oft Fopflod ein Ha uptglik 2
Nicht jeder Hauptmann ift ein & o p fmann, ein Hauypt-
quartier ift nod) Fein K oy fquartier, und wenn der Felvherr
ben Kopf verliert, fo wird er aufd Haupt gejdhlagen. Sn
jeder Stadt findet man eine H a u p tniederlage, aber nirgends
findet man eine & oy fniederfage, begehrt man von irgend einer
Anftalt ein Hau yp tithd, fo befommt man cin & o p fftind.
Beinahe jeded Land treibt eine & o p fitener ein, um irgend einen
Hauyptywed zu erreichen, wo treibt man aber eine Hauypts
frever ein am einen & o pfpwed gu evveichen 2

Jedoch idh furdpte , m. F. . H. w. H., daf Sie von diejer
Cyrady-Hauptjagd bald Kopfiveh befommen Fonnten, und fitrze
mid)  nun fiber Hald und Kopf in mein Haupthema diber vie
Ropfoariationen guriid. )

I babe die Ghre, Jhunen biermit, m F H. u. H, vie
Lieh-Schavellehre in 3wei Haup t-Ab{dnitten vorjufiih
ren.  @ing, gwei, i) 3aHI die Hiupter meiner Leben und fieh,
mir feblt fein theured Haupt.

Hier Dhabe id) die Ghre Jfnen bdie Bitfte eined Ochjen
vorguftellen. der in feinem Leben wviel in dem Wder ded Herrm
gearbeitet bat, ein WMann, cin O will i) fagen, ver in dem
Telve dad ihm angewiefen war, a8 Grad wadfen horte , ein
Ob3, ver fein Jod) ertrug, wie nur ivgend  ein ehrlicher Menfch,
ein O3, der nie mit einem fremben Kalbe pilitgte , ein O3
von Gewidyt, allein erft nach feinem Tode wwufte man ihn gang
ju fdagen, ed war ein Gentleman yon 700 Pfund Leib-
renten.

Woran bdiefer OB geftorben ift? An einer Gemirths-
Franfheit, denn er ftarh an ven Folgen ghinglicher Nie-
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pergefdlagenheit. Und wollt Jhr wifjen, fiir wen er
geftorben 2 Fir midy ift er geftorben. Gr ftarb unter meiner
Hand, al3 id) eben nach Galls Anweifung fein Fleined Gehirn
und die Breite feined Nacdend unterjuchte, allwo nach Gall die
Gefellidhaftaliebe liegt, welches i) anch beftitigt fand,
penn er war Grimber einer Gefelljchaft unter dem Iitel :

Die Theater Regenfenten, oder dDie gehdrnten
Briver in der Kunft auf Gemeinpligen ju
weiden und immer dadfelbe wiederzufiuen

A8 er ftarb, fagte er mir: ,Fabre in deinen Unterfus
dungen fort, du muft auf ochfige Entvedungen ftofen, ich gebe
vir meinen Kopf jum Piand~ Damit gab er feinen Gieijt auf,
und ging den Weg alled Fleifhe 8 durch die Bantk

Diefed, meine F. H. und H. ift nun vesd ITheuern urii=
gebliebened Pfand.

Gejtehen Sie mir, e8 ift ein rithrenves tete a tete.

Und bHier, meine F. H. und H. Diefer finnige Schaftopf.
Nidht fo grof iwie jemer , aber doch audgezeichnet in feinem
Fach.

Die Sdhaje, m. F. H. w. H. find eben o vielen Fatali=
tatew und Kranfheiten audgefest als die Scriftiteller: Salz~
mangel, Wollmangel, Schiwinvel, Durchfall, DrehErantheit, Lefer=
vitere und trodemer Scwind. Die Schafe find eben fo zu
braudjen wie die Schriftfteller, man fann fie { Hheren, man
fann fie melfen, und aud ihren Geddrmen und Gine
gemeiden, werden die Saiten gemacht, weldpe die Welt entziicfen
aber pann mitffen Scdhafe und Sdhriftiteller vie Brujt erit aufge=
jhligt Haben.

Die © Hafzudt meine §F H. und H, fommt gleich
vor per MWen{dhenzudt, varum Haben wir fo viele An-
ftalten gur Verevelung der Sdhafe und fo wenig Anjtal-
ten gur Berevelung ver Menfden. Die Shafe iwerben
veredelt, damit fein Mangel an feinem I u ¢ ¢ fei, die Menjchen
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fwerden ni cht verevelt , damit Tein Mangel an groben
Fudpe fei.

Die Gnglinber ergiehen ihre Schafe und ihre Menfchen
blof fiir die Kammwollfabrifen. Sdaf und WMenfd
gilt Bei ifmen mur vad, was fein Wollproduft ift. Cngland
3iebt vierzig Millionen Schafe , und von ihren Schafdtopfen
fieveln fich vie nur auf vem Feftlande an, die nidt redht in
per Wolle figen. '

Die deutfhen Schafe und die deutfdhen Menfchen “werben
audy evzogem, aber blof gum Kremypeln @8 (ift fonderbar,
in Deutfdland ftebt vie Schafzucht mit der Sprade in ge-
nauer Wechfelverbindung, wo dad reinfie Deutid gefpro-
@en wird, find die bejten Schafe.

Was die Menfdhen wor den Schajen voraud baben, ijt
pie © dyur. Die Sdafe find entiwever einfdurig ober
gweifdurig, je nadpem fie eitnmal ober weimal
im Sabre gefhoren iwerden , der Menjch allein Hat defhalb
Vernunft ud Sprade vom lieben Gott befommen, damit
er alle Sage gefhoren werden fann, ver Menjch allein ift ein
ftetd {dhuriges Sdaf

Die Liebe, die Sanftmuth, die Gevuld, m. F. H. und H.
find fauter S y a § 8 tugenden. Haben Sie {hon ein radf it =
tiged Sdaf, einen wigigen Schdps, ein fativijdhesd
Lamm, einen humoriftifd en Hammel gefehen? — Wa=
fum heift man die glit €11 ch Liebenden ScHafer? Weil,
fer glit  [idch lieben will, fein © b af immer Hirten muf.
Die eigentlichen Sdaferftunven find jept auf jene Stunden ve
pugirt; in weldhen man fein & G fdhen ind Trodne bringt.

Die Menjchen  Fonnen veden, die Schafe bidpden, und
pad ifts, was die Schaje voraud Haben, denn ber Menjd) Fann
fih umven Kopf reven, aber fein Schaf fann fih um
pen Ropfbloden

Sprache und Vermunft m. F. H. u. H. mit diefen beiden
Himmeldgaben ift 8 fonberbar Oeftellt. Im Spredhen
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fpridhtoie Bernunft, ift nur a8 Shweigen ein
frredender Bemweis.

Um aber wicver auf meinen Kopf juriid zu fommen, i
meine auf diefem Sdaffopf, fo muf idh durdyausd auf meinem
Kopfe beftehen, um die Gall'jdhe Schavellehre in Furgen Shpen
auf diefe meine beiven Kdpfe anguwenden, denn: Wenn {olde
Kopfe feiern, weldh ein BVerlujt fir mein IJahrhunvert.

Die S avellTehre beruht auf leeren S daveln,
und darf fich defbalb einer grofen Verbreitung erfrewen. Die
Schavellehre berubt auf den Organen des Gehirnd, vad Gehirn
ift aber bei den Menjchen jest Tein Organ mehr, fondern man
geniefit e8 nur von bden Ibieren , ein Ochjenhirn , ein Shaf-
birn u. {. w. Folglich ijt die Lehre von Yen Gebirnorganen
nur nod) bei diefen Wefen zu findern,

E8 gibt eine fleine Welt und gibt eine grofe Welt, ¢
gibt ein fleined Gehirn und e8 gibt ein grofed Gehirn. G8
ware alfo inteveffant , zu unterfuchen, ob bie grofe Welt dasd
grofe. Gehirn und die fleine Welt dad fleine Gebhirn hat, oder
umgefehrt.

Sm Fleinen Gebirn liegt nach G all a8 Genie, im Fleis
nen @ehirn ift der Sif ver Seele. Die Seele ift unfterblich,
und bad ift ein Glid, {onft mifte das fleine Gehirn mit dem
grofien Genie Hungerd frerben,

Die fleinen und grofen Grhabenfeiten an den Aufern
Sdyavelmafien bilven die verfdhiedenen Sinne ald : Ortfinn,
Seitfinn, Gelofinn, u. {. w.

Hier diefen Odfenfopf Habe ich gang nadh diefem Shiteme
eingetheilt.

Hier, m. F. H. und H. liegt die Kuhliebe dieKal-
berliebe, bie Mitodhfenliebe; bei den Menjhen & e=
fhlehtBliebe RKinvedliebe Nachftenliebe genannt.
Warum die ,Frauenliebe, fo gany im Naden liegt , mag
baber fommen, weil ¢8 dabei gleih um den Kragen geht.

Die Lebe fangt da an, wo der Kopfaufhdrt, bei
ber Licbe Hat der Kopf nidhts8 mitgureben, fie ift wie eine gute
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Singlehrerin, fie fann die K o p fitim m e nidht leiven. Die
Licbe Tiegt nach G a [ ricfwirtd vom Kopfe. Darum fagt
man : Die Licbe verdrefht einem den Ko pf, v. h. der Kopf
wird gurid auf die Liebe gedreht, Wenn man daun den Gegen-
ftand feiner Liebe DHetrathet, {o btc[)t biefe denm Kopf wieder Fus
ritf, und man fagt dann: Die Frau Hat ihm dven
Ropf guredtgefedt

Um bdie Augen Herum m. §. H., und H. liegen die mei-
ften Organe, um die Augen ift ver Sammelplag der meiften
finnlichen Gindrife ; bdie Stirn it ver Sih ver Grhabenheit
und ved &c[bmmutt)es

Der  Kunjtfinn m. F. H., und H., dricft fid; bier durch
eine eigene Grhohung oder Ge w 10 ¢ aud. G8 geht bei vies
len Menjchen  mit  diefem Kunftfinn und feinem fogemannten
Gemwdlbe, wie mit den neuejten Modegew d[bern

in per Auslage ift Alled, im Gewdlbe drinnen
tfi gar nidt 8.

Bei ven Sd}fcn liegt der Runfif{un gerabe unmter bcn Hor-
nern, denn die Ochjen Haben nur firr jene Kunjt Sinn won der
man ihnen recht ind Horn fdft.

Der Sadhfinn, der Orvt{inn und der Erjie-
bungsd{inn legen an der Nafenwurgel

Darum, m. §F. H. und H., wenn IJemand - feine Nafe
Alled ftet, fo ift vad nidyis ald8 angewandter Sad-
finn, und wer taufend Saden im Sinne hat, den
muf man auf jede eingelne Sache mit der Nafe fiopen

Der Ortdfinn liegt an der N afe, darum, ivenn
Giner ein Frauenzimmer bei ver Nafe Herumzieht , o ift das
blof eine Probe ihred O rt8{inns, darum liegen die Na-
fen febr im Sinn, die man hoheren Drtd befommt,
und weil der Ortdfinn an der Naje liegt , mup der, welcher
von einem Ort dpurdgehen will, eine feine Mafe
baben,

Der Wi p offenbart fich durd) g wei fanfte Grhe
bungen ither den Augen.
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68 ift cine feltene Sache, vaf fich ber Wit durdy die G-
bebung, und mum gar durdh cine fanfte Grhebung an-
seigt. 3 glaube, ver gute ® a1 hat Glof die Stirn von
wigigen Menjchen unterfudit, die fidh dDie Stirn an ge=
ftofen hHhaben und er Hat die unfanften Beulen
fiir fanfte Grhebumgen gebalten. "

Bom Wiy rechts8 liegt die Gutmitthigfeit und
Tinfs der Diebsfinm das ift eine gefihrliche Nacdhbar-
idhaft. Dad eigt an, daf a8 Publifum aud) geftohlene
Wige gutmirthig fiw originelle annimmt.

Der Wi fagt Jean Paul, ift eine Geilfame Lebendgabe
ber Natur, d. h. wem die Natur diefe Gabe gibt, ver hat fein
ganged Leben daran zu Heilen.

Konnen Sie fidh venfen, m. F H. u. H. vaf gerabe
iiber dem Wip a8 Darftellungs-Vermbgen
liegt ? Dad ift ein Ivoft fitr alle Darfteller, wenn fie wisige
Kritifer lefen mitffen, dap ifre Kunjt bober liegt, al8 ver Wi,
Sie werden ¢8 alfo natitelich finven, m. § H. u. H., vaf hier
in diefem Krei§, wo Kunftlerinnen von joldem Daz=
ftellungdvermdgen fino, mein Wig gany unteries
g ¢n muf. :

Bei vielen Kritifern ift 8 mit dom Darftellungss
Bermdgen fonverbar, fie Fritifiten eine dazftellenve Perjon,
man meint, fie gielen auf ibre DavftelTung fie ieln
aber blof auf ifr Bermd gen.

Der Zahlenfinn, m § H. und §. liegt gany im
Augemwinfel , darum wenn ciner bega b len foll, judht er
einen Winkel, in weldhem ibn fein Ange erblict

Hier liegt der Gewiffenhaftigfeitéfinm und
wetl id) dabei bin , fo will ich gewiffenhaft genug fein, Sie
nicht [anger  gu Lan gweilen, fondern meinen Kopf und diefe
beiben bei Jeiten jurird giehen.

Man fagt: , Biel Kdpfe, viel Sinne;” Hier waren uur
drei K op fe und dodh viel Sinne.

10
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Wir  bitten gemeinjdafiliy um Nachficht, awei von ung
find fdhon vor ven RKopf gefdhlagen, un> was ven dritten
Betrifit, fo verfichert er, dag von biefem Augenblicfe an Jhnen
jein Kopf nicht mebr weh thun {oll. g

 Die Schivfung der Welt

und

der trfte Siudenfall.
(Bon einem Frangofen in deuticher Mundart gepredigt.)

Mes enfants meine lieche Kind! maggen attension,
ig will verzil von Monseigneur unsere liehe Ergott, da
si abe gemakt das erste Mensch nach seine Portrait, —
und wie sein gekomm all’ Unglick in der Welt. -Mais
faites attention, je ‘vous en prie: Monseigneur unsere
liehe Ergott abe gemack die Immel, der Erd, die Bomm,
die schone Blum, — und nok viel andere machines, die
ig auf deutsch nit kan explicir. Da sein die lieb Ergott
in die jardin Paradis pour fumer une pipe de tabac, sein
geworden der liebe Ergott die Seit viel lang — da nem
sie eine klein Bisle Drek, formir daraus un homme nak
seine portrait; blas von die Tabakrauch ein Bisle in seine
Nas und eiss die homme Monsieur Adam. — Wie nun
die Tabacrauk mak in die Nas kribli krabli, makken
Monsieur Adam absi. Da sprek unsere liebe Ergott:
a votre santé Monsieur Adam, und Monsieur Adam war
eine galant homme und sag zu die liebe Ergott: merci
Monsieur. Da war die liebe Ergott viel content von die
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noble Conduite der Monsieur Adam und sag: Monsieur
Adam! mak sie viel plaisir in die jardin. Und so geh die
liche Ergott aus die Gart in die Immel, Monsieur Adam
beschau alles in die grosse Gart, wie sie nix mehr abe
zu schau, da war sie ganz malcontent. Da kam die
liebe Ergott wieder in die jardin und frag: Eh bien
Monsieur Adam, comment vous portez-vous? Adam ré-
pondit: nix gut; die wilde Vieh ab ein jeder sein ca-
merade vor su mak sein plaisir, ik will auk ab ein
camerade. Ah! sag die lieche Ergott, du armer Teuf,
ce n'est pas bon, dass Monsieur allein spazier in die
jardin, ik will dir mak ein schoner demoiselle, der viel
parle mit Monsieur, maken nur ein kleine Bisle cou-
cher dormir. — Da sein eingefall Monsieur Adam, wie
ein Mehlsack und ab geschnark comme une marmotte.
Wie sie schlaf comme il faut, da nahm die liche Ergott
un petit morgeau von Monsieur Adam seine Ripp, mak
sie une carbonade und fabricir sie draus ein Weib
vor Monsieur Adam, der sie eiss Eva. Der Madame
wek die Monsieur Adam auf und ruf: wak auf, du
Schlafmiitz! Die Monsieur make gans grosse Haug auf
der Madam und sag: sacre nom de Dieu! fouttre! was
sein das? Da sag die liecbe Ergott: Monsieur Adam, la
belle enfant, c’est votre épouse. Da spring die Mon-
sieur Adam auf, mak eine ganz grosse révérence vor
die Madame und sag: Ah! Madame, ik sein viel charmir
von votre visage, sein sik schon willkomm. Der Ma-
dame mak eine tiefe Knix, — Hal nun unsre liebe Er-
gott das ab geseh, ab sik viel gefreut-iiber die lustige
personnage und gegeben der Permission, sik alles zu
bedien in die jardin; nur eine Bomm bealt sik die liebe
Ergott vor seine plaisir — und verbiet davon su nchm,
von ihr dessert. — Wie nun Monsieur und Madam sein
spazier in die grosse Gart, sein gekomm die diable,
masquir sik in eine uniforme von eine Schlang, mit eine
10%
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gans lange queue — spazier auf die Bomm,, nehm sik
eine von die Hapl und presentir an Madam Eva. Der
danken aber und sag: Monseigneur, unsere liche Ergott
ab verbot su speis von die Bomm und gesag: wenn du
nehm von diec Bomm su dein Dessert, du gehn caput.
Der Schlang aber abe gemak viel Spass vor Madame
mit seine lange queue, und ab viel sugeredt und gesag:
dass die Bomm mak der Madame gesund, viel plaisir
und soll auk werd viel schin — ab sie gekost von die
Hapf. — Ei, der schmeck gut! Sie woll auk geb an
die Monsieur, die aben gebrummt wie ein Bar und ge-
sag: ik mag nit; Madame aber sag: vous étes fou,
wenn sie kost, und ab so lang charmir mit Monsieur,
bis sie endlik ab auk gekost. Darauf abe der Madam
die Monsieur rek anseh und anfang su lak und gesag:
Monsieur vous étes sans culotte. Die Adam abe das
chagrinir und sie sag: Madame vous étes sans chemise,
— das scin vor ein Madam viel spectacle. — Hals nun
unsere liche Ergott das abe gehir, sein sie gekommen
und ab sie woll bring su raison; sie aber abe sik ver-
steckt hinter bosquet. Da ruf die liebe Ergott: Adam,
wo sein du? Adam sein gewes gans mausestill. — Da
ward unsre liebe Ergott ganz terriblement fiché und
rief: saere nom de Dieu, wo sein du tausend sapperment-
Kerl? Da abe die Adam die Kopf vor die bosquet erausge-~
streckt und gesag: Monseigneur meine gute liebe Ergott, ik
abe eine grosse Scham, je suis sans culotie, und Madame alte
beide Hande vor und sag: je wai point de chemise. Da
sein geword die liecbe Ergott viel faché und sprek: abe
ik nit befohl, du soll nit speis von die Bomm, die sein
vor mein plaisir? — Da abe die Monsicur Adam sik
excusir und gesag: mein genfoutire verfluktes Weib ab
mir persuadir su es. Der Madam aber sag: Die glatte
Vieh mit seine lange queue ab mir verfihr. Da sag
die liche Ergott: impertinente, naseweis Madame, warum
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du nit ab respectir mein ordre? — Madam fangen an
gans bitterlich zu wein und woll sik nock viel excusir.
Da sag aber unsere liecbe Ergott: alte der Maul beide,
du Taugenixe — ihr soll sein verflukt. — Jetzt gab die
grosse Gott commission an die Herzengel Gabriel — die
komm mit ein sabre de fen und abe Adam et Eva trans-
porté aus die jardin, dass nit wieder inein komm das

arme Mensch. — Da ab sik muss alle zwei retirir in
die campagne. Da aber muss arbeit die Adam, dass
Schweiss marschir iber seine ganz Leib. — Eh bien!

Dock alte die Adam der Eva vor sein camerad und ab
sie oft mit ihm carrassir, dass sie ab krieg viele Kind
und der Kind wieder viele Kind — und so sein gewor=
den viel tausend Leut.
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